SMELIO STALO IR KINETINIO SMELIO
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2022 m. birelio men. 20 d. Nr. 20220620
SALCININKAI

Salgininky rajono savivaldybés visuomeneés sveikatos biuras (toliau — Pirkéjas, perkantioji
organizacija), juridinio asmens kodas 304159095, Nepriklausomybés g. 38, LT17115 S3aléininkai,
atstovaujamas (-a) direktorés Janinos Alkovskos, veikianéio (-€ios) pagal istaigos nuostatus ir UAB Mokslo
technologijos (toliau - Tiekéjas), juridinio asmens kodas 302499665, atstovaujama direktoriaus Raimundo
Miglino, veikiantio pagal jstatus, toliau Pirkéjas ir Tiekejas kiekvienas atskirai gali bati vadinami Salimi, o
abu kartu — Salimis, atsizvelgdami j tai, kad Pirkéjas, jgyvendindamas 2014-2021 m. Europos ekonominés
erdvés finansiniy mechanizmy programos projektg Nr. LT03-2-SAM-K01-005 , Sveikatos kabinety mokymo
istaigose apriipinimas metodinémis priemonémis”, 2022 m. birfelio 1 d. vykdé smélio stalo ir kinetinio
smeélio pirkimg (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas 2022 m. birZelio 08 d. pateiké pasiiilyma ir buvo pripaZintas
Pirkimo laimétoju, sudaré 3ig vie3ojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau ~ Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje
iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos
R T T 3 susitarimas susideda i§ toliau ﬁnu‘rgaﬁq dokhmenm‘, kurie apima ,Sutarties” savoka ir
kurie ginfo atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2.  Sutarties priedai (iSskyrus PasiGilyma);

1.1.3.  Pirkimo dokumentai;

1.1.4.  Sutarties pakeitimai;

1.1.5.  Pasidlymas.

1.2 Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamas savokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas savokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami
tik nuorody tikslu ir negali biti naudojami aikinant Sutartj.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reifkia ir
daugiskaity, vienos giminés fodZiai apima ir kitos gimineés atitinkamus Zodiius, zodZ#iai reiskiantys asmenis
apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reitkia ir nuorod3 j jos dalj, ir {kiekvienu
konkrediu atveju) atvirk&giai.

1.4, Jeigu Sutartyje nurodyta reikimé skaitiais ir odZiais skiriasi, vadovaujamasi ¥odiu
nurodyta reikSme.

1.5, Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmeé ir terminai skaitiuojami kalendorinémis
dienomis.

1.86. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,

jeigu nenurodyta kitaip.
. Atsakingi asmenys ir bendravimas
21 Pirkéjo atstovas, atsakingas u Sutarties vykdyma — visuomeneés sveikatos specialiste,
vykdanti visuomenés sveikatos stiprinima  Ana  Jankelevié, tel. 864065290, el. paitas
ana.jankelevic@svsb.lt, jo nesant - visuomenés sveikatos specialisté, vykdanti visuomeneés sveikatos
stebéseng Justyna Vojevodskaja , tel. 864065290, el. pastas justyna.vojevodskaja@svsb. It.

2.2, Pirkéjo atstovas, atsakingas u? Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — visuomenés

sveikatos specialisté, vykdanti visuomenés sveikatos stiprinima Ana Jankelevi¢, jo nesant — jj pavaduojantis
Pirkéjo darbuotojas.




23. Tiekéjo atstovas, atsakingas u? Sutarties vykdyma — Zivile Dapkiené, tel. 8 646 05622, el.
pastas zivile@mokslotechnologijos.It

2.4, Pirkéjo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunfiami Tiekejo
pranedimai ir (ar) pradymai Pirkéjui yra: ana.jankelevic@svsb. k.
2.5, Tiekéjo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siuntiami Pirkéjo

pranesimai ir {ar) pradymai Tiekéjui yra: info@mokslotechnologijos.It.

2.6.  Bet kokie pranedimai, informacija, dokumentaj ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biti jforminama rastu lietuviy kalba ir siuntiama patu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje
nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais, iSskyrus
pridétinés vertés mokescio sgskaitas-faktiiras ar saskaitas-faktiras {toliau — saskaita).

2.7.  Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai raStu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pato adresy pasikeitima.
Jei Salis rastu praneta kitg adresa, nuo to momento praneimai privalo biti pristatomi naujuoju adresu.
Salis, tinkamai nepranesusi apie 3iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reikéti pretenzijy dél kitos alies
veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.8. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranegime. Jei yra
nustatytas atsakymo j rastiska pranesima gavimo terminas, siuntéjas pranetime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko praneimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, batiny jo prane$imo
gavimui ultikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu patty, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo
atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia info rmacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

. Sutarties objektas

- 'fié'ﬁé'jéé -ilé'iiiam!:é—ié'c;j;: ' Q'Gf_'a_&y;je ?:ustat\}td‘rﬁis salvygommis:,“ laikydamasis teisés aktuose
jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis
susijusias pasfaugas (toliau — Prekés) kuriy detalus apradymas, jy kokybé, kiekis kiti kriterijai nustatyti
Sutarties 1 priede ,Techniné specifikacija” (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties 2 priede
~Pasitilymas” (toliau - Pasililymas), o Pirkéjas isipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis priimti Prekes
ir apmoketi ui jas Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais.

3.2. lei Prekiy gamintojas nebegamina Pasiilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas
gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasiiilyme, atitinkantia
Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina PasiGlyme nurodyty ir Technine
specifikacijg atitinkangiy prekiy ir Tiekeéjas pateikia Pirkejui tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuoroda j
gamintojo oficialiai skelbiama informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo preke nei
nurodyta Pasililyme, atitinkantig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procedlry metu
Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdiius, tokiu atveju, Prekés turi biti ne prastesnés kokybés nei
pavyzdziai, Sios Prekés turi biti pristatytos uZ ne didesne nei Pasidlyme nurodyta kaing. Norédamas
pasinaudoti Siuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi ratu kreiptis j Pirkéjg ir gauti jo radytinj sutikima.

Kaina ir mokéjimo tvarka

4.1. Sutarties kaina yra 8510.00 Eur be PVM (a&tuoni titkstanciai penki &imtai degimt eur) ir
1787.10 Eur PVM (vienas tiikstantis septyni §imtai a¥tuoniasdeimt septyni eur 10 ct), i$ viso: 10297.10
Eur (deSimt thkstanciy du gimtai devyniasdesimt septyni eur 10 ct).

4.2, | Sutarties kaing jskaitiuoti visi mokeséiai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesiogines itlaidos ir mokestiai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet
neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aigkiai nurodyta, kad tam tikros
konkrecios itlaidos neturi biti jskaiCiuotos | Sutarties kaing).




4.3, Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikty iSlaidy
jtraukti j kaina, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techninéje
specifikacijoje nurodytg paskirtj nepatirdamas papildomy i3laidy.

4.4, Sutardiai taikomos fiksuotos kainos su perZitra kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties
13 skyrivje ,Sutsrties keltimas®,
4.5, Tiekéjas saskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik

elektroniniu bldu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiny standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos | Europos elektroniniy sgskaity faktGry standarty ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Furopos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/€S {OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry
standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos
,E. saskaita” priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija
elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,E. saskaita”
priemonémis.

4.6. Tiekéjas gali pateikti Pirkéjui saskaita (i¥skyrus ifankstinio mokéjimo saskaita, jei taikoma)
ir perdavimo-priémimo dokumentg ne ankséiau, nei pristato Prekes. Pirkéjas uz perduotas Prekes apmoka
Tiekejui ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo, perdavimo-priémimo
dokumento pasiraSymo ir sgskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi bati
iSpildytos visos sglygos).

47, Tiekéjui avansas nemokamas.

4.8. Pirkéjas mokejimus atlieka pavedimu | Sutarties 12 skyrivje ,Saliy juridiniai adresal,
fekvizital ir paraiai” nurodytg Tiekéjo banko saskaitg (iSskyrus 4.10-4.13 papunkdiuose nustatytus atvejus
~ pavedimai atliekami | trediyjy asmeny saskaitas).

4.9, Pirkejas turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas iStaisys trikumus jeigu:

49.1.  i8ankstinio mokéjimo saskaitoje (jei taikoma) ar saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris
ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

4.9.2.  saskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

493, nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokeéjimo
garantija ar laidavimas (jei taikoma);

494, perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

4.9.5.  kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

4.10. Jeigu Tiekejas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir subtiekéjo gali bati pasiraioma tritale tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje
apradoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris} darbo dienas
nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasiteikimg i$
Tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raitu pateikia Pirkejui praSyma ir Tiekéjo sutikimg dél tiesioginio
mokeéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali
biti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus ginCui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gintus
sprendZia savarankiSkai, Pirkejui nedalyvaujant. Subtiekéjui i¥mokety sumy dydZiu yra mazinamos Tiekéjui
mokétinos sumos.

4.11, Tiekéjas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui
piniginj reikalavima Pirkejui pagal $i Sutart]. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju,
kad finansuotojas turi teise perleisti jam perleistg piniginj reikalavima pagal %ig Sutartj, Tiekéjas, sudares
faktoringo sutart] su finansuotoju, privalo nedelsiant raétu informuoti apie tai Pirkéjg ir pateikti faktoringo
sutarties kopijg arba iSrads, o, pateikdamas sgskaitg Pirkejui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiama
saskaitg yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui ismokety sumy dydiu




yra maZinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas idlaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir
piniginio reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tiekéjas.

4.12, Tiekéjas turi teise radtu kreiptis | Pirkéjg dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems
tretiesiems asmenims, nei nurodyta Sutarties 4 12 ir 2.1 papunkéiuose, jei tai yra susijes su 3ios Sutarties
vykdymu (pvz. jei trediasis asmuo tiekia Tiekéjui Prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra Prekiy gamintojas,
ar teikia su Prekémis susijusias paslaugas pagal Sutartj ir pan. ir néra laikomas subtiekeéju}, Pirkejui sutikus,
tarp Pirkejo, Tiekéjo ir tretiojo asmens gali biiti pasiraoma tridalé tiesioginio atsiskaitymo su treéiuoju
asmeniu sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su treiuoju asmeniu tvarka. Tretiajam
asmeniui negali biti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas tre¢iajam asmeniui gali biti atliekamas
tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus ginfui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gintus sprendzia
savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. Tre€iajam asmeniui i8mokéty sumy dydZiu yra mazinamos Tiekéjui
mokétinos sumos.

. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai

51 Jeigu Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui priklausantias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05 (penkiy Zimtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokeétos saskaitos dydzio, uf kiekvieng uzdelsty diena.

5.2 Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo nepristatyty ir {ar)
nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés uZ kiekvieng uzdelsty diena. Pirkéjas turi teise i§skaiciuoti
netesyby sumg i3 Tiekéjui mokeétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

61, Balyssutaria ir patvirtina, kad abi susitaré del Sutarties salygy, turi §ioje Sutartyje ir teises
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylandias i§ $ios Sutarties esmés teises, pareigas bei
atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja juy laikytis.

6.2. Salys jsipareigoja:

6.2.1.  vykdant Sutart] visg gauta informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty isipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma
ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutart] laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suZinota
informacija apie kitg Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribotg laika po jo. Salis, paZeidusi iame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus,
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto paZeidimu nebus laikoma atvejai, kai %ig
informacijg, vadovaujantis teisés aktais, 3alis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar
paskelbti viesai;

6.2.2.  be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos
apie 3ig Sutart] jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. 3i nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota
laika po jo.

6.3. Tiekéjas taip pat jsipareigoja:

6.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treciajai Zafiai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 4.10 ~ 4.1 1 papunkéiuose. Tiekejas gali pasitelkti subtiekéjus ir {ar)
specialistus Sutarties £rrari Reference source not found, skyriuje , Error! Referance sourcs not found.”
nustatyta tvarka.

6.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti
ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy
tritkumy 3alinima. Tiekéjas pasiriipina visa botina iranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;




6.3.3.  pristatyti Prekes, atitinkantias Techninéje specifikacijoje ir PasiGilyme nurodyta Prekiy
bikle, uZtikrinant atitiktj tokios ridies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

6.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi;

6.3.5.  laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir utikrinti, kad jo darbuotojai
ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty Blaidy ir {ar) nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teises akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui bty pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries Pirkéja.

6.3.6.  uitikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy tretiyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybes teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél bet
kokiy reikalavimy, kylangiy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy,
modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, idskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés, o taip
pat sumoketi visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

6.3:7; Pirkéjui papraSius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyty terming, kuris negali biiti
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, radtu pateikti i¥samia informacijg apie Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekes buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma su Prakiy teikimu susijusig informacija;

6.3.8.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galicjandiuose teisés
aktuose.

6.4, Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

6.4.1.  priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

6.4.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sglygomis
pasiradyti Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

6.4.3.  sumoketi Sutarties kaina Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

6.4.4.  bendradarbiauti, suteikti Tiekejui visg turima informacijg ir (ar) dokumentus, bitinus
tinkamam Sutarties vykdymui; _ _

6.4.5.  teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tlekimu;

6.4.6.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose teisés
aktuose.

. Prekiy tiekimo ir priemimo tvarka

Fil. Tiéhﬁé‘jasﬂ 'Ei‘iva‘ldh";)ristaiﬁi' Prekes ne véliau ké‘i'p' 'ﬁef'éb (§‘e§ié_s-dé§'i'rﬁ“t'} diehﬁ‘éﬂresu:
Saltininky raj., Jasiiiny mst., M. Balinskio 8. 16A (Jaditiny M. Balinskio gimnazija). Tiekéjas turi suderinti
su Pirkéju konkrety Prekiy pristatymo terming (data, laikg), likus ne maZiau kaip 5 (penkioms) darbo
dienoms, iki pristatymo dienos.

72 Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi
pateikti Pirkéjui naudojimo ir priefidros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose bity detaliai aprasyta, kaip
naudoti, priZiliréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kal 3ios instrukcijos nepateikiamos
Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

3. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo~priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatyti faikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo prasyma pasiradyti Prekiy priémimo-




perdavimo aktg, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad
Prekiy priégmimo-perdavimo aktas bity pasiraytas.

7.4, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai radtu informavo
Pirkeéja, taciau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriemé, Prekiy atsitiktinio fuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie prekiy pristatyma momento.

7.5 Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su
Prekémis ar jy priklausiniais, i§skyrus nuosavybés teise j Prekes.

7.6. Tiekejas yra atsakingas ui Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan.
perduoty medZiagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvima, sugedima ar pablogéjima.

77 Pirkejas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes pried jas
priimdamas, per kuo trumpiausig jmanomg terming. Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy yra, apmoka
Pirkéjas. Tiekéjas, I8 anksto informaves Pirkéja, turi teise dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats
apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime i$laidas {atvykimo j patikrinima ir kt.). Pirkéjas turi teise
reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo i3laidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka
joms keliamy reikalavimy.

7.8. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokeéjimas u? jas nepanaikina
Tiekéjo atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy
nuosavybeés teisés peréjima Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskeja véliau. Pirkéjas, per
pratinga laikg, po to, kai neatitikima pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rasty pranesti Tiekéjui
ir nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

7.9. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi
teisg savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

7.9.1. netinkamos kokybeés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

7.9.2.  Tiekéjas neatlygintinai per protinga terming paSalinty ar iStaisyty Prekiy trikumus arba
atlyginty Pirkéjo iSlaidas jiems itaisyti arba padalinti;

7.9.3.  Tiekéjas graZinty sumokéta kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokyhés daikto
pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

7.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba
paalino arba iStaisé nustatytus trikumus, Tiekejas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias
istaidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo i3laidas, jei
tokiy bus.

7.11. Jeigu Tiekéjas nepalalina triikumy arba nepakeitia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanCiy prekiy atitinkan¢iomis, Pirkéjas turi teise reikalauti propotrcingai sumazinti Sutarties kaing
ir moketi tik uZ tas Prekes ar juy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

. Vélavimas

8.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad veéluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedeisiant informuoti kit Salj apie vélavima ir kokia
itaka tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu, tiekéjas turi
informuoti koks yra realus prekiy pristatymo terminas.

8.2. Jeigu Prekés privalo biti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti $iuos veiksmus, laikomas Prekiy
pristatymo vélavimu.

8.3. UZ jsipareigojimy vykdymo vélavima yra taikomos uitikrinimo priemoneés, nustatytos
Sutarties 5 skyrivje , Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai~.



9. Garantija
9.1 Tiékéjés garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trakumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus.

9.2, Garantinis laikotarpis pradedamas skaifiuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo dokumento
pasirasymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy Sutarties reikalavimams,
Garantinio laikotarpio skaitiavimo pradZia bus laikoma diena, kai Tiekéjas i§taisys trikumus.

9.3. Garantija turi biti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir
gedimams iskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui paZeidus Prekiy eksploatavimo
salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir
montavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, trokumy idtaisyma, t. y. garantija taikoma visam
Techninéje specifikacijoje ir Pasiiilyme nurodytam Pirkimo objektui.

9.4. Tiekejas turi uZtikrinti, kad garantinio laikotarpio metu bity atliktas garantinis remantas
arba sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu
susijusias iSlaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodyta terming nepaSalina gedimy arba nepakeitia sugedusiy ar
turin€iy trakumy Prekiy, Pirkéjas, radtu prie$ 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéja, turi teise pagalinti
Prekiy trikumus savo jégomis ir savo saskaita, o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo del to patirtas
islaidas bei nuostolius

9.5. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje i3 Prekiy, ir yra pagrista tikimybe, kad toks
pats triikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trikumas ar gedimas), Tiekéjas turi
pasalinti trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

9.6. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranetima, privalo savo
sgskaita pasalinti pasiéptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu, tadiau
Pirkéjas pagristai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio
iaikotarpio metu.

10.Sutarties galiojimas

10.1. Sutartisuiéig‘atioja kai Sutart] pasira%o abi sutarties Salys {po antrosios Salies pasiradymo
dienas einantia kitg dieng) ir galioja iki visitko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo, bet ne ilgiau nei iki 2022 m. rugséjo 30 d. nuo Sutarties jsigaliojimo. Sutartis gali bati pratesta,
bet ne ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy i$ anksto nebuvo galima nustatyti.

10.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su gindy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp 3aliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos Sios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi
islikti galioti, kad baty visiskai jvykdyta $i Sutartis.

10.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visitkai ar i€ dalies negaliojandia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

114, Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taipmb';"s"iwgéE;/_s“g;fimt;ﬁwt)f visiskai ar i€ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

11.1.1.  dél nenugalimos jégos {force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr, 840 ,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* patvirtinty
taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis Sia
salyga Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagristy iSlaidy.




11.1.2.  del Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma
del privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo bt i¥ anksto numatyti,

11.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie $iame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 {tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaikéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iélaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranedti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. Bitina praneiti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas
nevykdyti jsipareigojimy.

113 Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klidties atsiradimo momento arba jeigu
apie ja néra laiku pranesta — nuo pranegimo momento.

12.Taikoma teisé ir gindy sprendimo tvarka
121 Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Sia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutarciai, i3 jos kylantiems Saliy santykiams bei ju aidkinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teise.

12.2. Vykdant Sutartj turi bdti lalkomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse
ir VieSujy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

12.3. Saliy tarpusavio priedtaravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdedimt) dieny, sprendsiami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

13.Sutarties keitimas
T 13 Sutarties kai}ié'-periiﬁrima:

13.1.1.  pasikeitus PVM tariful. U# prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo,
atsiskaitoma taikant sgskaitos isradymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PYM
tarifas keidiasi (didéja arba maZéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netatkoma, kai PVYM tarifas didéja ar
atsiranda pareiga jj mokéti dél nuo Tiekéjo priklausantiy aplinkybiy, pavyzdZiui, pasikeitia jo veikia, tampa
PVM moketoju ir pan. - tokius galimus pokyius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasitlyma ir tokiu atveju
Kaina su PVM nebus keifiama. Dél kity nei PVM mokesCiy pasikeitimo, kaina nebus perskaiciuojama ir
keiciama.

13.2, Sutarties vykdymas stabdomas $iais atvejais:

13.2.1.  Esant 13 skyriuje numatytoms aplinkybéms , Atsakamybes pagal sutarii netalkymas srbe
Fliendimss nuo stszkomybés” — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo klidties atsiradimo momento
arba jeigu apie jg néra laiku praneéta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybes

nebetrukdo vykdyti Sutarties;

13.2.2.  esant nuo Pirkéjo priklausangiy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas
turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavima, diegima, personalo apmokyma ar
kt.} iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo priemoniy taikymo
Tiekéjo papildomai patirtas faktines ilaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisde§imt) dieny
ir jeigu Tiekéjas, pries patirdamas tokias iflaidas, informavo Pirkéja ir nurodé numatoma papildomy islaidy
dydj. Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad $ios itlaidos bty kuo mazesnés ir pateikti Pirkéjui tretiyjy
asmeny iSradytas sgskaitas-faktiras;

13.2.3.  jeimanoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojantia, — kad bty
galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojandio teisés
akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades déi veikimo ar neveikimo.




13.2. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutagtyje

nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lemusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy

gebéjima toliau vykdyti Sutarti ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims)
menesiams —] kitos Salies norg nepriklausomai nuo valavimo gautiveikios rezultatus. Atnaujinus Sutarties
yykdyma, nejvykdytos prievolés privalo biti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui
(Sutarties galiojimui) ju sustabdymo metu.

13.4. Tiekejas saugo prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu prekes pristatytos |
pristatymo vieta, tatiau atidétas jy jdiegimas, pirkéjas privalo imtis visy priemoniy prekems apsaugoti.

13.5. pirkejas padengia papildomas ilaidas, patirtas dél 5augojimo priemoniy taikymo. Tiekeéjui
jokios papildomos itlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biatinas: de! Tiekejo
kokiy nors prievoliy nevykdyma, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo
sytarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik & btinybé neatsiranda del pirkejo veiksmy ar neveikimo.

13.6. Kitais nei siame skyriuje nustatytais atvejais sutartis gali bati keitiama, tik jei tai galima,
vadovaujantis Vieduyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

13.7 sutarties salygu keitimuy nebus laikomas sutarties salygy koregavimas Sutartyie
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aigkiai, tikstiai i nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo
dokumentuose.

13.8.  Salis, inicijuojanti Suta rties pakeitima, pateikia kitai Ealiai radtitka pradyma keisti Sutarties
salygas bel dokumentus, pagrindZiantius prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus i paaiskinimus, ar
ju kopijas. | pateikig pradyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Zalis motyvuotai atsako per 3
(penkias) darbo dienas. Zalims nesutarus dél sutarties salygy keitimo, Sutartis nekeitiama. Zalims
tarpusavyje susitarus del Sutarties salygy keitimo, Sytarties keitimai jforminami Ealiy susitarimu, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

13.9. Visi Sutarties pakeitimai, papildymaiir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimiir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu i patvirtinti Zaliy jgalioty atstovy parasais.

14.Sutarties nutraukimas
=441, Sutartis gal buti nutraukta:

14.1.1. abiejy Saliy radytiniu susitarimu;

14.1.2. vienos i3 Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties %1 skyriuje _Atsakomybeés pagal sutart]
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomyb@s” nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4
{keturis) ménesius nuo pranesimo apie jas gavimo dienos.

14.2. Pirkéjas turi teisg vienagalitkai nutraukti Sutartj, jeigu:

14.2.1. paaiskejo, kad Tiekéjas turéjo bati pasalintasi$ pirkimo procediros pagal VP] 46 straipsnio
1 dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

14.2.2. paaiskéjo, kad su Tiekeéju neturéjo biti sudaryta Pirkimo sutartis del to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sqjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES;

14.2.3. Tiekejas pankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo akine veikla arba teisés akiuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.2.4. Tiekéjasis esmés paieidé sutartj;

14.25. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 {dvidedimt) kalendoriniy dienmy;

14.2.6. Tiekejas {ar bent vienas i Tiekéjo dalyviu, kai Tiekejas yra Gkio subjekty grupé) prarado
Vietujy pirkimy jstatymo 23 straipsnyje nurodyta statusa arba tokj statusq prarado subtiekejas ir Tiekéjas
jo negali pakeisti tokio subtiekéjo kity, reikalavimus atitinkan€iu subtiekéju, o be subtiekéjo pats negali
jvykdyti Sutarties.

Il



14.2.7. paaiSkéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
pristatyti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutart] jvykdys tinkamai.

14.3. Tiekéjas gaves pranedimg i§ Pirkéjo del Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i3 14.7
papunktyje numatyty salygy, turi teise pateikti Pirkéjui radytinius paaidkinimus per 5 (penkias) darbho
dienas nuo pranesimo i§ Pirkéjo gavimo dienos.

14.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienadaliskai nutraukti Sutart] ispéjes apie tai
Tiekejg ne veliau kaip pried 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo
ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumoketi Tiekejui u? iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, ir
Tiekéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

14.5. Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliSkai nutraukti Sutart] jeigu:

14.5.1.  Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 11 skyrivje ,Atsakomybés pagal sutart]

netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés” numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima
daugiau kaip 20 {(dvideSimt kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavima prief tai radtu praneiée
Pirkejuj;

14.5.2.  Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

14.6. Salis, ketinanti vienasalidkai nutraukti Sutartj, prief 14 (keturiolika) dieny rastu praneda
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 {trijy) dieny terming pranesime nurodytiems
trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodyta terming nepasalina Sutarties pajeidimy,
Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

4.7 Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas med¥iagas ir parengia jy apraga. Taip
pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esanéia Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg
Tiekéjui.

15.Sutarties esminiai paZeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trikumais

151, Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

15.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus ir
papildoma nustatytg laika, per kurj skai¢iuojami delspinigiai uz vélavima (2r. 5 skyriy ,Prievoliy jvykdymo
uftikrinimai ir Techning specifikacija);

15.1.2. jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties u? Sutartyje
nustatyta kaing);

15.1.3. Sutarties kaina yra esmine sutarties sglyga. Jei Tiekéjas ja bandys didinti ar atsisakys
vykdyti sutartj uz Sutarties kaina, tai bus laikoma esminiu sutarties pazeidimu. Jeigu Pirkéjas turés patirti
papildomy, Techningje specifikacijoje nenurodyty kaip nejtraukting j kaina islaidy, tai bus laikoma
Sutarties vykdymu su dideliais tritkumais;

15.1.4. Tiekéjas paZeidzia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.,

16.Baigiamosios nuostatos

‘161, Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turintiais vienoda teising galia,
po 1 (viena} egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekéjui.
16.2. Salys, pasira$ydamos Sutart, patvirtina, kad j3 perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,

priémeé jg kaip atitinkan€ia jy tikslus,
17.Sutarties priedai
171, Sutartis turi 2 priedus (du priedus), kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
17.2. Priedas Nr, 1 ,Techniné specifikacija”, 1 lapas;
17.3. Priedas Nr. 2 ,Pasillymas”, 2 lapai.




18.5aliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkéjas: Tiekéjas:

Saltininky rajono savivaldybés visuomenés UAB Mokslo technologijos

sveikatos biuras Adresas Ukmergés g. 322

Nepriklausomybés g. 38, LT17115 Saléininkai Juridinio asmens kodas 302499665

Juridinio asmens kodas 304159095 PVM mokétojo kodas LT100005527811

Banko saskaitos Nr. LT164010051003612388 Banko saskaitos Nr. LT67 7044 0600 0748 0017
Bankas DNB Bankas Bankas AB SEB bankas

Banko kodas 40100 Banko kodas 70440

Tel. Nr. 8 640 65 290 Tel. Nr. 85274 5417

El. p. biuras@svsb.lt El. p. info@mokslotechnologijos. |t

Janina Alkovska ,
Direktoré 7.
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Sutarties Nr. 20220616

1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACHA

Parametrai Techniné specifikacija

1. Modelis Immersive Sand

2. Gamintojas UAB Lithuania Tech

3. Veikimas interaktyvig smélio déZe sudaro: smélio rezervuaras (1096 x 827 mm)
ant ratuky, su stovu, kuris viename réme laiko interakityvumga
sukuriandia dalj, kurioje yra: projektorius {3700 ANSI liumeny ry§kumo),
kompiuteris ir 3D gylio ir judesio sensorius. Visos dalys sujungtos,
sistema galima perstumti i8 vienos vietos j kita.

4, Smélis Yra kinetinis smélis, nelimpa prie ranky, birus, pritaikytas dirbti su
interaktyvia jranga. Sistema atpaZjsta supiito smeélic aukst] ir
automatidkai atlikti suprogramuotus veiksmus. Smélio kiekis 180 kg,
fasuotas po 5 kg.

5. Universalumas Sistema yra transformuocjama j interaktyvy stalg ant rezervuaro uidéjus
plokste (komplektuojama kartu) ir yra jam pritaikyti 2 Zaidimai su
raidelémis ar obhjektais.

6. Valdymas Mokytojas gali valdyti programas belaidés klaviatiiros su pele pagalba
{(komplektuojama kartu),

7. Interaktyvios Yra 5 veiklos sméliui ir 2 stalui, bendrai jose turi bati yra 10 skirtingy

veiklos lygiy.

8. Garantija: {renginiams suteikiama 24 mén. gamintojo garantija.

9. Reikalavimai Tiekéjas turi Sutartj su gamintojo autorizuotu techninés priezioros

tiekéjui centru

{pateikiami tai jrodantys dokumentai).




Sutarties Nr. 20220616
1 priedas

UAB “Molkslo technologijos”

Uzdaroji akcing bendrove, Ukmerggs g. 322, LT - 121006, Vilnius, telefonas: § 5§ 274 5417, el, padtas:
infordimpksiviechnoiogijos it , duomenys apie fiekéja saugomi VI Registry centras, kodas: 302499665,

PVM mokétojo kodas: LT100005527811.

Salininky rajono savivaldybés
visuomenés sveikatos biurui

PASIULYMAS
DEL INTERAKTYVAUS SMELIO STALO IR KINETINIO SMELIO PIRKIMO

2022 birzelio § d. Nr. 1
Vilnius

Tiekejo pavadinimas (Jeigu dalyvanja tiekejy | UAB "Mokslo technologijos™
k. 302499665

grupé, surasomi visi grupés nariy pavadinimai:
Ukmergés g. 322-1, LT-12106 Vilnius

Atsakingasis partneris:
Partneris Nr. 1.
Partneris Nr. 2ir t.t..)

Pastaba, Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéig (-y)

Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-u) adresas {-af)

Kuriai sutarties daliai (kokioms paslaugoms ar
pan.) ketinama pasitelkti subtiekéja

1. Siuo pasiiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1} skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka;

2) Sjuose pirkimo dokumentuose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Siame pasiilyme yra pateikta ir $i konfidenciali informacija (pildyri tuomet, jei bus pateitia
konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiiilymo jkainis
(kaina) arba, kad visas pasiilymas yra konfidencialus):




Eil.
Nr,

Pateikto dokumento pavadinimas

Dokumento
puslapiy skaiius

3. Mes silifome §ias prekes:

Pasitilymo valiuta: | Furai
Eil. Prekiy pavadinimas Kiekis* Mato | Vieneto | Suma (be PVM)
Nr. vit. kaina
(jkainis)**
(be PVM)
{ 2 3 4 5 6
I8 Smeélio stalas 1 Vnt, 6610,00 6610,00
2. Kinetinis smélis 180 Kg. 10,55555 1900,00
Bendra pasiiilymo kaina * (be PVYM) 8510,00
PVM (tarifas)*** suma: 1787.10
Bendra pasiiilymo kaina (su PVM) 10297,1¢

Bendra pasiiilymo kaina be PVM - 8510,00 Eur

Kaina ZodZiais: aftuoni tiikstanéiai penki
Simtai de§imt Eur 00 ct.

Bendra pasifilymo kaina su PVYM ~ 10297, 10 Eur

Kaina ZodZiais: desimt tiukstan&iy du Simtai
devyniasdeSimt septyni Eur 10 ct,

Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zod¥iais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

| $ig kaing jeina visos i$laidos ir visi mokeséiai.

Pastabos:

1}* konkrecius kiekius nurodo perkancioji organizacija pagal pirkimo dokumentuose numaiyty poreiki;
2} ** kainos pasiitlyme nurodomos suapvalintos, pafiekant du skaitmenis po kablelio:
3) *¥* tais atvejois. kai pogal galiejandius teisés ukius Tiekéjul nereikia moksti PVM, Tiekéjas atitinkamy skiléiy

nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemaka.

4. Sitlomos prekes visitkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés

tokios:

Smélio stalas ir kinetinis smélis (TS)




